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DÉCLARATION CONJOINTE SUR LES PROHIBITIONS OU RESTRICTIONS 

À L'EXPORTATION DE PRODUITS AGRICOLES DANS LE CADRE 
DU PROGRAMME ALIMENTAIRE MONDIAL 

La communication ci-après, datée du 20 janvier 2021, est distribuée à la demande des délégations 
suivantes: Albanie; Angola; Australie; Bangladesh; Brésil; Brunéi Darussalam; Canada; Chili; 
Colombie; Costa Rica; El Salvador; les Émirats arabes unis; l'Équateur; l'État du Koweït; les 
États-Unis; les Fidji; Gambie; Grenade; Guyana; Islande; Israël; Jamaïque; Japon; Liechtenstein; 
Macédoine du Nord; Mali; Maurice; Mexique; Mongolie; Monténégro; Myanmar; Norvège; 

Nouvelle-Zélande; Paraguay; Pérou; Qatar; République de Corée; République démocratique 
populaire lao; République de Moldova; Royaume d'Arabie saoudite; Royaume de Bahreïn; 
Royaume-Uni; Sainte-Lucie; Samoa; Singapour; Suisse; Tchad; Territoire douanier distinct de 
Taiwan, Penghu, Kinmen et Matsu; Thaïlande; Ukraine; Union européenne; Uruguay et Viet Nam 
 

_______________ 
 

 
Nous reconnaissons le soutien humanitaire essentiel fourni par le Programme alimentaire mondial, 
rendu plus urgent par la pandémie de COVID-19 et d'autres crises. 

Nous nous engageons donc à ne pas imposer de prohibitions ou restrictions à l'exportation de 
produits alimentaires achetés à des fins humanitaires non commerciales par le Programme 
alimentaire mondial. 

 
__________ 


